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Abstract

Realization of the estimated potential of interjections in the headlines of media
texts as a manifestation of journalists’ freedom of language creativity is described.
Modern journalistic speech is distinguished by a constant supply of means with
emotional and evaluative potential. The violation of the stereotypical use of means of
different language levels ensures the interest of linguists to the study of linguistic
creativity, freedom of thought of journalists. The interjections that express evaluation
by the speakers, emotional and expressive reactions, without naming them, occupy a
significant place among emotional and evaluative means of journalists’ speech.

Primary and secondary interjections as means of expressing evaluative meanings
in combination with other evaluatively marked language units are actively used in
media text titles. The majority of interjections among the analyzed material represent
polar axiological meanings, which indicates their multifunctionality. In addition, new
evaluative meanings were revealed in the process of analysis that were not fixed in the
dictionaries of the Ukrainian language.

Key words: primary and secondary interjections, evaluation, evaluative
connotation, title, media texts, linguistic creativity, freedom of speech.

CtpiMKi 3MIHU B MOJITUYHOMY ¥ €KOHOMIYHOMY KHUTTI JIFOJICTBA 3YMOBITIOIOTh
MOBHI TpaHchopmartii B iHpopMaiiitHoOMy mpocTopi, 30KkpemMa B MOBi mefia. CydacHi
MEJIIaTeKCTH XapaKTEePU3YIOThCA 3MEHILICHHSIM JUCTaHIIIl M)XK aBTOPOM 1 YUTAYEM, 110

CIIOHYKA€ KypHATICTIB MEPEOCMUCIUTH CTAaHAAPTU30BAHICTh, ITA0JOHHICTh 3aC001B
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MyOJIUCTUYHOTO CTUIIIO M IIYKaTH HOB1 €MOLIHHO-EKCIIPECUBHI MOBHI OJUHUILI, 11O
3MaTHI TPUBEPHYTH yBary ajapecara. Take MOPYIICHHS CTEPEOTHITHOTO BXKUBAHHS
3ac00IB pI3HMX MOBHHMX pIBHIB 3a0e3leuye IHTEpeC MOBO3HABLIB JO BUBYEHHS
JIHTBOKPEATHUBHOCTI, CBOOOIM AYMKHU W MOBOTBOPUOCTI >KYPHAJICTIB Y AHCKYpCl
cyuacHoi npecu (podotu C.B. Bopomaii, XK./I. I'opinoi, XK.B. Konoiz, T.A.. Kocmenu
Ta iH.). Sk 3a3Hauvae C.B. Boponaii, JIHIBOKpEAaTUBHICTh € «MOKJIMBICTIO TBOPYO
nepegopMaToOByBaTH ICHYIOUMN MOBHHUH Matepiai 3a/is 3aJ0BOJICHHS KOHKPETHOL
KOMYHIKaTUBHOI MeTH. JIIHTBOKpEaTUBHICTh MOBIIIB BUSIBIISIETHCS Yepe3 NMEBHI 3acO0U
i mpuiioMH, SIKi KYJIBTHBYIOTh MHUCJIECHEBO-MOBIICHEBY CBOOOAY CY4YacHHUX JIFOJICH,
30arauyroTh iXH1 3HaHHS, PO3BUBAIOTH YIIOI00aHHS, PO3IIUPIOIOTH HAasIBHI acolriallii Ta
CHPHUSIOTH 3arajbHii IHTEIeKTyami3allii cycmiascTBay (Voropai, 2016, p. 9).

CyyacHe myOJIIITUCTUYHE MOBJICHHSI BUPI3HSAETHCS TMOCTIMHUM ITOIIOBHEHHSIM
3aco0aMM 3 €MOIlIITHO-OI[IHHUM MOTEHI[aJI0M, CepeJl SIKUX Barome Miciie MOCiJalTh
BUTYKH, 1110 BUPAXKAIOTh EMOIIIIHO-EKCITPECUBHI peakilii, BOJIbOB1 CIIOHYKaHHS, OLIIHKH
MOBIIIB, HE Ha3uBar4M iX. Peamizaliisi OIIHHOTO TMOTEHIIANly BHUTYKIB OCOOJHBO
BUPa3HO B1IOOPaKae€ThCS B 3ar0JIOBKaX MEJIIaTEKCTIB, 1110 3aMalOTh CUIIbHY TEKCTOBY
MO3UIII0 Ta MEePEAYCIM BUKIMKAIOTh YATALILKUHN THTEpEC.

3a TOXO/KEHHSM BUTYKH TOJUISIOTH HA JIBI TPYNH: NEPBUHHI (HEMOXIIHI)
Ta BTOpuHHI (moxinmui). Ilepma ckiIagaeTbcs 3 BHUTYKIB, YTBOPEHHUX 3 OJHOTO
a00 KUTbKOX 3BYKIB: a/, oti!, mro! ta iH. OquHuIl Apyroi MOXOAATh BiJl 1HIINX YaCTHH
MOBH: dicax!, ousu!, omaxe! Ta iH. Buryku 000X rpym 3[aTHI MOJEIIOBATH OIlIHHI
3HAYEHHS B MIEBHUX KOHTEKCTaX. Y IIbOMY JTOCHTIKEHHI BUKOPUCTOBYEMO TIyMAauCHHS
3HAaueHb MOCIIPKYBAaHUX OJWHUIL 13 Benukoro TiymMadyHOTO CIOBHUKA Cy4YacHOI
ykpaincekoi MoBu 3a pepakiiieto B.T. Bycena (2005) ta umtocTpaTHBHUN MaTepiad,
nibpaHuii 3 yKpaiHChKUX 1HTEpHET-BUIaHb MOYaTKy XXI CTOMITTS.

Posrnstnemo neranpHiIe OCOOTMBOCTI (DYHKITIFOBAaHHS TIEPBUHHUX BHTYKIB,
OB’ I3aHMX 13 KATETOPIEIO OIIHKH, Y 3ar0JIOBKax MemiaTekcTiB. Hampukias, BUTYK ax
Mae Taki TIIyMaueHHS:

1) ykuBa€eThCs Ui BHPAKCHHS 3aXOIUieHHs, criBuyTTs 1 T. iH. (Busel, 2005,

p. 48), mopiBH.: AX, saxa kpacyHua: kopoaesa €nuzasema |l npodemoncmpyesana
264



AprymeHTn cydacHoi ginonorii: ceobona Ta 6e3neka

aymghim 6 nosgiu cykui (TCH); Ax, yeu newaonuti pomowon: Hacmw Kamencvrux
3H08y «xetimamby ¢honogepu (TCH). YV HaBeaeHUX BUIIE 3arojloBKax MO3UTUBHUUN
CMUCJIOBHM BIATIHOK, KpiM BHUTYKY, BHUpa)ka€ IMEHHUK Kpacyus. HeratuBHy
TOHAJIbHICTh (POPMYIOTh TAKOK OLIIHHO MapKOBaH1 OAUHULI HewaoHut, xetimsamsy. J1o
TOTO K, IPETO3UIlII BUTYKY aX y BC1IX KOHTEKCTaX CTBOPIOE eMOoIliiiHe 0OpaMJIIEHHS IUX
3ar0JI0BKIB,;

2) «BUpaxkae o0ypeHHs, He3amoBoaeHHs » (Busel, 2005, p. 48), Hanp.: «4x, mu
3apazal»: y wkoni Ha Xepconwuni noounu 11-piuny disuuny (Inpopmarriiina areHiis
«Bronocy). el 3aronoBok, sik 6a4uuMo, IEMOHCTPYE BUPAKEHHS HETaTUBHOI OI[IHKU
0co0H, 110 TAaKOXK aKTyalli3y€eThCS 3a JTOMOMOTOI0 IMEHHUKA 3apasd.

Buryk oii «yXuBaeTbcA I BHUPAXKEHHS <...> JOKOPY, <...> 3aXOIUICHHS»
(Busel, 2005, p. 835), namp.: O, sx cmepoums 3 Ilomomaxy... (Ocranniii baction:
HOBUHHUMN caiT [lonTaBcbkoro periony); O, saxa kpaca: Hacmsa Kamencoxux
noGepHynacs 00 36UYHO20 «Kyuepsasozoy imioxcy (Indopmarniiiauit mopran «PBK-
VYkpaina»). SIx Oaummo, y MepIIOMY 3arojoBKy HEraTHBHA OIlIHKa BHpa)XKeHa 3a
J0TIOMOT 00 MeTadopu cmepoums, sika BiloOpaXkae HETaTUBHE CTABJIECHHS aBTOpa 0
ctatTi B razeti Bamunrronlloct oo npomno3uirii neperopopiB Ykpainu 3 Pociero. Y
JIPYroMy 3arojIoBKY MOJICJIIOBAaHHS MMO3UTHUBHOI OI[IHKH 3a0e3Ieuye JeKceMa Kpacd.

Buryk ox Bupakae HeBmOBOJIeHH:, HOKip, 3axomieHus (Busel, 2005, p. 868),
NOpiBH.: «O0X, [ Hakoinu eu». cnogiov /lopogheecsoi 6 Hogili nicHi po3dinuna ¢hanie

(YHIAH: indopwmariitne areHTcTBO); «OX, MOi oui. binuti 6eomiov». Macka 3usiu

npuxo8aror kamepor Ha axmi y I peyii. V mepeoici 0b6eosoprooms nezacmazie mino
sacnosnuka Tesla (Fopmon: xiny0 uwrauiB), «Ox, axi gieypuy: opyocuna Mecci
3axonuna anamie 3HIMKOM Y KYnaibHuxy 3 uoaogikom Ha eionouunxy (TCH).
MopentoBaHHSI HETATUBHOOIIIHHOT TOHAJTBHOCTI 3aCBITUYIOTh TAKOX JIECIIOBO HAKOLIU,
MeTtaopuyHa HOMIHAIIS Oitutl 8edmiOb Ta TPUKMETHUK He3acmazie, a
MMO3UTHBHOOIIHHOT — CHHTAaKCUIHUH (Dpa3eolIori3M ski ¢hieypu Ta TIECIOBO 3aX0nud.

Buryk moexy «yxuBaeTbcs IS BHpaxkeHHs HemoBosieHHs» (Busel, 2005,

p. 1488), namnp.: «Texy, sisyi»n: Apecmosuu nazsae nvomuuxkie PP 0obposinbHumu

abamu i npueposus posniamoro (GLAVRED.INFO). Kpim yXuBaHHS OLIIHHO
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MapKOBaHOT'O BUT'YKY, HEraTUBHOOLIIHHE CTaBJIEHHS 70 OCI0 y 3ar0JI0OBKY BUPAXKEHO 32
JOTIOMOT 00 MeTaopH 8igyi Ta HOMIHALIL 00OPOBIILHUMU PAOAMU.

OuiHHUN KOMIIOHEHT SICKPaBO peali3yeTbCs M y BTOPUHHUX BHryKax. Sk
CTBEPIXKYIOTh JIEKCUKOTpa(pIyHi JKEpesa, BUTYK anilys «YKUBA€TbCA <...> JUId
BUpaxxeHHs1 cnaBiieHHs bora» (Busel, 2005, p. 21). IIpoananizyBaBiim e Ta iHIIi
TIYMay€HHS 31 CIIOBHUKIB YKpaiHChKOI MOBH, pOOMMO BHCHOBOK, IO B HMX HEMAae€
BKA31BKM Ha OLIHHMM ckiagHUK. OJIHaK y MEBHUX KOHTEKCTaX CYy4acCHOI'O0 MOBJICHHS
Hel BUTYK 31aTHUi HaOyBatu Moro, Hamp.. Cnouamky 36UYHO HeOdoyea:
nonepeodicenHs, Cymuuxu, noiyelucoki onepayii, i Hapewmi — aniaya! — mopeieia 3
mepopucmamu npunuusemocs. Ilpesuoenm i PHFO 3uaviwnu 6 cobi cunu nputinamu
gonvose  piwenns  (YkpalHCchkuii — TkAeHb). Croctepiraemo — BepOasi3allito
MO3UTUBHOTO 3HAYEHHS OLIIHKH, a caMe PaJIoCTl uepe3 Te, 10 HApeIllTi NMeBHa MOl
Bi10yJ1ach.

Buryk boowce «yXUBa€eThCs sl BUPAKEHHS 3/1MBYBaHHS, PalOCTl, CTPakIaHHS

i 1. im.» (Busel, 2005, p. 90), nopisu.: «boasce, sika moroduuna», «Ipurnad ons 6yob-

saKoi scinku». 44-piuna I'oposa nokaszana domauwne mpenysanns. Bioeo (I'opaoH: Ki1y0
ynTauiB); «bodce, axka monoday: y Pienomy nomepra suxiaoauka KoonepamugHozo
konedxcy (Pamio Tpek). EnemMeHTH KOHTEKCTIB MOI004UHA, NPUKIAO 01 OVOb-SKOI
J#CIHKU 3aCBIAYYIOTH MOJICIIOBAHHSA TIIO3UTHBHOI TOHAJIBHOCTI 3arojioBka, a sKda
Mon00a, nomepaa NEMOHCTPYIOTh 3ITMBYBAaHHS i CIIBUYTTS.

3ayBaXuMo, 110, KpiM TIIyMadeHb, 3a(hiKCOBAaHUX y CIOBHUKAX, BUTYK booice
MOXE TaKOX BHUpaxaTu ocyhd, Hanp.: boowe, sxe konuene! FIFA giomosuna
3enencoromy y eucmyni nepeo ¢inarom 4C iz npomosoro npo mup (XSPORT.ua). Tyt
MOJICITFOBaHHSI HETATUBHO1 OI[IHKH TaKOXX BIOYBA€ThCS 3aBMISKU OI[IHHO MapKOBAaHUM
MOBHUM OJIUHUISIM KOHUeHe, 6I0MOBUIA, TIO CIIPHUSIIOTH OUTHII BUPA3HOMY BUPAKEHHIO
HETaTHMBHOTO CTaBJICHHS aBTOpa J0 OpraHizailii uu noxii. 3aramom dpaza «boorce, axe
KOHYeHey CTaja MPEeleIEHTHO0 B Cy4aCHOMY MOBJICHHI.

Buryk camvba «Bupaxkae ocya koro-, yoro-ueoyap» (Busel, 2005, p. 222),

Harp.: «Bona 360cesonina. Ianvba». Y mepesici posxpumukysaiu 63-piuny Maoonny,

saxa oonuzana cobayy mucky (I'opnoHn: kiny0 untadiB). HaBenenuii mpukiam UIl0CTpye
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MOJICTIOBAHHSI HETAaTUBHOI[IHHOI TOHAJIBHOCTI 3arojioBKa, 10 3aCBIMYYIOTh J1€CIOBA
30001ce80iNaA, pO3SKPUMUK)BATU.

3amo3u4eHni BUTYK ypa BKUBAETHCS «IIJIs1 BUPAXKCHHS 3arajIbHOTO CXBaJICHHS,
3axorieHHs, pagocti» (Busel, 2005, p. 1512), nanp.: «¥pa! Ak dobpe, wo Ilymin mebe
He ebuey (Gazeta.ua). Ilo3UTUBHUI BIATIHOK 3HAUYEHHS PEATI3YETHhCS TAKOXK 3aBISKU
MIPUCITIBHUKY OoOpe. JIo TOro K, 3HAaK OKJIMUKY Ha MHUChMI TpadiuHO PENpe3eHTYE
iHTOHAIit0 pagocTi. IIpocTekyeMo Takok, MO TSI OJWHMI 37aTHa BimoOpakaru
IpOHIYHMIA CMUCI, OJHAK II€ 3HAYCHHs HE 3a()iKCOBaHO B TIYMAauyHUX CJIOBHHUKAX,

nopiBH.: «¥pa! Paica nosepnynaca»: Cynpyn iopeazysana ipoOHIYHUMU MAPeaHAMU

Ha nosepHenns boeamupvosoi (YHIAH: indopmariline areHTcTBO); Ypa! Tenep mu

OTI, abo 2on00Hi nmawenama y eHizdi (YkpaiHchkuii iHTEepec). Sk Oadmmo,

Y)KUBaHHS JIEKCeM IpoHiyHuUMu mapeanamu W mopiBHaHHS OTI 3 20100HUMU
nmawenamamyu (HOPMYIOTH IPOHIYHY TOHAJIBHICTH MOBJICHHS W BIJAIMOBIIHY OIIIHKY
IIOI1H.

OTtxe, IepBUHHI I BTOPUHHI BUTYKH SIK 3aCO0U BUPAKCHHS OLIIHHUX CMHUCIIIB Y
NO€JHAHHI 3 IHIIMMHU OLIHHO MapKOBAaHUMU MOBHUMHU OJUHUISIMU aKTHBHO
BXKHUBAIOTHCS B 3aroyioBkax wmeziatekcriB. Cepel MpoaHaNi30BaHOTO Martepiainy
OUTBIIICTH BUTYKIB PENPE3CHTYIOTh MOJISIPHI aKCIOJIOTIYHI CMHCIIH, 10 CBITYUTH PO
ix momidyHukIiHicTh. KpiM TOr0, ¥ IIporieci aHajizy BUSBICHO HOB1 OILIHHI 3HAYCHHS,
He 3aiKCOBaHI B CIOBHUKAX YKPAiHCHKOI MOBH. Y KMBAaHHS TaKUX JIIHTBOKPEATUBHUX
(eHOMEHIB Yy 3arojioBKax >XYPHATICTCBKUX TEKCTIB 3acBigduye CBOOOIY CJIOBa,
BUTBHOTO BHCJIOBJIIOBAHHA JyMKH, TBOPUYOCTI JKYpPHAIICTIB, IX BIIKPHUTICTh Ta
HE3aaHTaYKOBAHICTh, 1110 € O3HAKAMHU CY4aCHOTO IEMOKPATHYHOTO CYCIiIhCTBA.
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